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7R UYARI

« 24 ay ve Uzeri cocuklar i¢in uygundur.

« Bir yetiskin tarafindan cizimdeki gibi montaj yapilmalidir.

« Cocuklari ambalaj malzemesindeuzak tutunuz, aksi halde
bogulma tehlikesi vardir.

« Bir yetiskin gozetiminde kullanilmaldir.

« Birden fazla cocugun ayni anda binmesine izin verilmemelidir.

- Urinti cocugun katlamasina izin verilmemelidir.

ene WARNING!

- Suitable for children 24 months and older.

« Assembly should be done by an adult as in the drawing.

« Keep children away from the packaging material, otherwise
there is a danger of suffocation.

« Should be used under adult supervision.

« More than one child should not be allowed to ride at the same time.

«The child should not be allowed to fold the product.

m  ATTENZIONE!

- Adatto a bambini dai 24 mesi in su.
« Il montaggio deve essere effettuato da un adulto come da disegno.
«Tenere i bambini lontani dal materiale di imballaggio, altrimenti
c'¢ il pericolo di soffocamento.
- Dovrebbe essere usato sotto la supervisione di un adulto.
- Non dovrebbe essere consentito a piu di un bambino di guidare
contemporaneamente.
« Al bambino non dovrebbe essere consentito di piegare il prodotto.

PE ACHTUNG!

« Geeignet fiir Kinder ab 24 Monaten.
- Die Montage sollte wie in der Zeichnung von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden.
« Andernfalls Kinder vom Verpackungsmaterial fernhalten
es besteht Erstickungsgefahr.
« Sollte unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.
« Es sollte nicht mehr als ein Kind gleichzeitig fahren durfen.
« Das Kind darf das Produkt nicht falten.
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R ATTENTION!

- Convient aux enfants de 24 mois et plus.
- L'assemblage doit étre fait par un adulte comme sur le dessin.
« Tenez les enfants éloignés du matériel d'emballage, sinon
il y a un risque d'étouffement.
« Doit étre utilisé sous la surveillance d'un adulte.
« Plus d'un enfant ne devrait pas étre autorisé a monter en méme
temps.
« Lenfant ne doit pas étre autorisé a plier le produit.

es ATENCION!

« Apto para nifios a partir de 24 meses.

- El montaje debe ser realizado por un adulto como en el dibujo.

« Mantenga a los ninos alejados del material de embalaje, de lo contrario
hay peligro de asfixia.

« Debe utilizarse bajo la supervision de un adulto.

- No se debe permitir que mas de un nifo viaje al mismo tiempo.

- No se debe permitir que el nifio doble el producto.

P ATENGAO!
« Adequado para criancas de 24 meses ou mais.
« A montagem deve ser feita por um adulto conforme o desenho.
« Mantenha as criancas afastadas do material de embalagem, caso
contrario
existe o perigo de asfixia.
« Deve ser usado sob supervisao de um adulto.
« N&o se deve permitir que mais de uma crianca ande ao mesmo
tempo.
« A crianga ndo deve dobrar o produto.









